Jakobus, Kefas
en Johannes

23 maart 2014
Zoetermeer
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Galaten 2

I Daarna ging ik

na verloop van veertien jaar
weder naar Jeruzalem

met Barnabas

en nam ook Titus mede;

= na het eerst genoemde
bezoek aan Jeruzalem (1:18)




Galaten 2

2 en ik ging op grond van een openbaring.
En ik legde hun het evangelie voor,

dat ik onder de heidenen verkondig,
afzonderlijk echter aan hen,

die in aanzien waren,

opdat ik niet vruchteloos liep

of gelopen had.

TO EYAITEAION O KHPYCCW €N TOIC €EBGNECIN
the evangel which l-kam-heralding among the nations
het evangelie dat ik verkondig onder de heidenen



Galaten 2

2 en ik ging op grond van een openbaring.
En ik legde hun het evangelie voor,

dat ik onder de heidenen verkondig,
afzonderlijk echter aan hen,

die in aanzien waren,

opdat ik niet vruchteloos liep

of gelopen had.



Galaten 2

3 Maar zelfs Titus, die bij mij was, werd,
ofschoon hij een Griek was,
toch niet gedwongen zich te laten besnijden;



Galaten 2

4 en dat met het oog op

de binnengedrongen valse broeders,
lieden, die waren binnengeslopen,
om onze vrijheid,

die wij in Christus Jezus hebben,

te bespieden,

en zo ons tot slavernij te brengen.

THN eAeYO€EP IAN HMWDON HN eXOMeEN EN XPICTW IHCOY

the freedom of-us  which we-are-having in  Christ Jesus
vrijheid onze  die wij hebben in  Christus Jezus



Galaten 2

> Wij zijn voor hen

geen ogenblik gedwee uit de weg gegaan,
opdat de waarheid van het evangelie

ook verder bij u zou blijven.

H AAHOBEIA TOY EYAITEAIOY
the truth of-the evangel
de waarheid van het evangelie



Galaten 2

6 Maar wat hen betreft,

die in zeker aanzien waren

(wat zij vroeger geweest mogen zijn,
doet er voor mij niets toe:

God ziet de persoon niet aan)

mij immers hebben zij,

die in aanzien waren,

verder niets opgelegd.

= de twaalf




Galaten 2

6 Maar wat hen betreft,

die in zeker aanzien waren

(wat zij vroeger geweest mogen zijn,
doet er voor mij niets toe:

God ziet de persoon niet aan)

mij immers hebben zij,

die in aanzien waren,

verder niets opgelegd.



Galaten 2

7/ Maar integendeael:

toen zij zagen,

dat mij de prediking van

het evangelie aan de onbesnedenen
toevertrouwd was,

gelijk aan Petrus

die aan de besnedenen,

AAAN TOYNANTION TAONTEC
but on-the-contrary  perceiving
maar integendeel toen zij zagen



Galaten 2

7 Maar integendeel:

toen zij zagen,

dat mij de prediking van

het evangelie aan de onbesnedenen
toevertrouwd was,

gelijk aan Petrus

die aan de besnedenen,

lett. het Evangelie van de voorhuid

OTI TTeENMICTEYMAI

that I-have-beerrentrusted
dat mij was toevertrouwd

TO EYAITEAION THC AMAKPOBYCTIAC
the evangel of-the Uncircumcision
de prediking van het evangelie aan de onbesnedenen



Galaten 2

7 Maar integendeel:

toen zij zagen,

dat mij de prediking van

het evangelie aan de onbesnedenen
toevertrouwd was,

gelijk aan Petrus

die aan de besnedenen,

lett. van de besnijdenis

KAOWC MeETPOC THC TTEP I'TOMHC
according-as Peter of-the Circumcision
gelijk aan Petrus die aan de besnedenen



Galaten 2

& (immers Hij, die Petrus kracht gaf
om apostel te zijn voor de besnedenen,
gaf die kracht ook aan mij

voor de heidenen),

O AP ENEPIrHCAC TTETPW

the for one-operating to-Peter
hij die immers kracht gaf Petrus



Galaten 2

& (immers Hij, die Petrus kracht gaf
om apostel te zijn voor de besnedenen,
gaf die kracht ook aan mij

voor de heidenen),

lett. apostel van de besnijdenis

€l1C ATTOCTOAHN THC TIEPITOMHC
Into apostleship of-the Circumcision
om aposteltezijn voor de besnedenen



Galaten 2

& (immers Hij, die Petrus kracht gaf
om apostel te zijn voor de besnedenen,
gaf die kracht ook aan mij

voor de heidenen),

lett. tot-in de natien

ENHPI'HCEN KAl €eMOI1 €1C TA €6NH

operates also to-me into the nations
gaf die kracht ook aan mij voor de heidenen



Galaten 2

° en toen zij de genade,

die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:
wij zouden naar de heidenen,

Zij naar de besnedenen gaan.

lett. kennende de genade

KAl TNONTeEC THN XAPIN THN AOOB6€ICAN MOI
and knowing the grace the being-given to-me
en toen zijopmerkten de  genade die was geschonken mij



Galaten 2

° en toen zij de genade,

die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:

wij zouden naar de heidenen,

Zij naar de besnedenen gaan.

> de Jakobus-brief

IAKADBOC KAl KHDOAC KAT TAOANNHC

James and Cephas and John
Jacobus - Cefas en Johannes



Galaten 2

° en toen zij de genade,

die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:

wij zouden naar de heidenen,

Zij naar de besnedenen gaan.

> de beide Petrus-brieven

IAKADBOC KAl KHDOAC KAT TAOANNHC

James and Cephas and John
Jacobus - Cefas en Johannes



Galaten 2

° en toen zij de genade,

die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:

wij zouden naar de heidenen,

Zij naar de besnedenen gaan.

> de drie Johannes-brieven + Openbaring

IAKADBOC KAl KHDOAC KAT TAOANNHC

James and Cephas and John
Jacobus - Cefas en Johannes



Galaten 2

9 en toen zij de genade,
die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:
wij zouden naar de heidenen,
Zij naar de besnedenen gaan.

Ol AOKOYNTEC CTYAOI €INAI
the ones-being-supposed pillars to-be
die golden pilaren voor



Galaten 2

9 en toen zij de genade,

die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:
wij zouden naar de heidenen,

Zij naar de besnedenen gaan.

lett. de rechterhanden der gemeenschap

AEZIAC EAWMKAN €MOI KAl BAPNABA KOINWNIAC
right-hand(Pl they-give to-me and Barnabas of-fellowship
de -hand reikten mij en Barnabas broeder-



... gebouwd op het fundament

van de apostelen en profeten,
terwijl Christus Jezus zelf de hoeksteen is.

-Efeze 2:20-

EMOIKOAOMHOENTEC €TTI TW 6eEMEAIW TWN ATTOCTOAWMDN
being-built-on on the foundation of-the apostles
gebouwd op het fundament van de apostelen

KAI TTIPOPHTWWN ONTOC AKPOTNIAIOY AYTOY XPICTOY IHCOY
and prophets of-being capstone-of-the-corner himself  Christ Jesus
en profeten terwijl is de hoeksteen zelf Christus Jezus



En God heeft sommigen aangesteld
INn de gemeente,
ten eerste apostelen...

-1Korinthe 12:28-

KAl OYC MEN €6€TO O ©6€0C EN TH EKKAHCIA
also whom!Pl  indeed placed the God in the ecclesia
en sommigen - heeft aangesteld - God iIn de gemeente

TTPADTON ATTOCTOAOYC
first apostles
ten eerste apostelen



Galaten 2

9 en toen zij de genade,

die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:
Wij zouden naar de heidenen,

Zij naar de besnedenen gaan.

lett. wij tot-in de natien

INA HMeIC €IC TA €EONH
that we into the nations
wij zouden naar de heidenen



Galaten 2

9 en toen zij de genade,

die mij geschonken was, opmerkten,
reikten Jakobus, Kefas en Johannes,
die voor steunpilaren golden,

mij en Barnabas de broederhand:
wij zouden naar de heidenen,

Zi] naar de besnedenen gaan.

lett. zij echter tot-in de besnijdenis

AYTOI A€ €l1C THN TT€P I'TOMHN

they yet into the Circumcision
zij = gaan naar de  besnedenen
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